
 

 

 

 

 
FULDMAGT/AFGIVELSE AF BREVSTEMME 

PROXY/POSTAL VOTE FORM 
 

Formular til brug for Konsolidator A/S’ ordinære generalforsamling tirsdag den 19. marts 2024 kl. 15:00 / For use at the 

annual general meeting of Konsolidator A/S on Tuesday 19 March 2024 at 15:00 (CET).  

 
 

  Undertegnede / Undersigned 

Aktionærens navn / The shareholder’s name:   

Adresse / Address:   

Postnr. og by / Postal code and city:   

Depot-/VP-referencenr. / Depot-/ reference no.:   

 

Jeg/vi bemyndiger hermed ved fuldmagt/afgiver skriftlig stemme som angivet nedenfor / I/we hereby authorize by 

proxy/submit postal votes according to the indications below:  

 

Afkryds venligst boks A), B), C) eller D) / Please tick off box A), B), C) or D)  

 

A)  Fuldmagt gives til navngiven tredjemand / Proxy is granted to a named third party: 

 

_____________________________________________________________________________ 

eller/or   

B)  Fuldmagt gives til bestyrelsen til at stemme i overensstemmelse med bestyrelsens anbefalinger 

som anført nedenfor / Proxy is granted to the board of directors to vote in accordance with the 

board of directors’ recommendations as stated below. 

eller/or   

C)  Fuldmagt gives til bestyrelsen til at stemme i overensstemmelse med afkrydsningen nedenfor. 

Sæt venligst kryds i rubrikken “FOR”, “IMOD” eller “UNDLAD” for at angive din stemme / Check-

the-box proxy is granted to the board of directors to vote as stated below. Please check off the 

boxes “FOR”, “AGAINST” or “ABSTAIN” to indicate your vote. 

eller/or   

D)  Skriftlig stemme (brevstemme) afgives som anført nedenfor. Skriftlige stemmer kan ikke trækkes 

tilbage. Sæt venligst kryds i rubrikken “FOR”, “IMOD” eller “UNDLAD” for at angive din stemme / 

Postal votes are submitted as stated below. Written votes cannot be withdrawn. Please check off 

the boxes “FOR”, “AGAINST” or “ABSTAIN” to indicate your vote. 

 

 

 



 

Side 2 af 3 

Dagsordenspunkter / Agenda items  

(den fuldstændige dagsorden og de fuldstændige forslag fremgår 

af indkaldelsen / the complete agenda and the complete 

proposals are set out in the notice) 

 

 

FOR 

/FOR 

IMOD 

/AGAI

NST 

UNDLA

D/ 

ABSTA

IN 

Bestyrelsens 

anbefaling / The 

board’s 

recommendation 

1. Bestyrelsens beretning om selskabets virksomhed i det 

forløbne regnskabsår / The board of directors’ report on 

the company’s activities in the past financial 

year………………………………………………………………………………… 

◼ ◼ ◼ - 

2. Fremlæggelse af årsrapport med revisionspåtegning til 

godkendelse / Presentation of the audited annual report 

for approval …………………………………………………………………… 

   FOR  

3. Beslutning om anvendelse af overskud eller dækning af 

underskud i henhold til den godkendte årsrapport / 

Resolution on distribution of profits or covering of loss 

in accordance with the approved annual report……………. 

   FOR  

4. Valg af bestyrelse / election of board of directors: 

Jesper Eigen Møller 

Peter Gath 

Claus Jul Christiansen 

Thomas Bo á Porta 

Michael Rasmussen 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- 

 

- 

 

- 

 

- 

 

- 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FOR 

 

FOR 

 

FOR 

 

FOR 

 

FOR 

5. Bestyrelsen foreslår genvalg af selskabets revisor / The 

board of directors proposes re-election of the 

company’s auditor………………………………………………………… 

 -  FOR  

6. Forslag fra bestyrelsen / Proposals from the board of 

directors………………………………………………………………………… 

     

6.1 Bestyrelsen foreslår, at generalforsamlingen 

bemyndiger selskabets bestyrelse til at udstede 

warrants / The board of directors proposes that the 

general meeting authorizes the company’s board of 

directors to issue warrants…………………………………………….. 

   FOR 

 

Hvis formularen kun er dateret og underskrevet, vil den blive betragtet som en fuldmagt til bestyrelsen til 

at stemme i overensstemmelse med bestyrelsens anbefalinger som anført ovenfor / If the form is only dated 

and signed it will be considered a proxy to the board of directors to vote in accordance with the 

recommendations of the board of directors as stated above. 

 

Den udfyldte fuldmagt skal være Konsolidator A/S i hænde senest den 15. marts 2024 kl. 23.59 og den udfyldte 

brevstemme skal være Konsolidator A/S i hænde senest fredag den 15. marts 2024 kl. 10:00 enten via e-mail 



 

Side 3 af 3 

(investor@konsolidator.com) eller ved post til Konsolidator A/S, Vandtårnsvej 83A, 2., 2860 Søborg / The completed 

proxy form must reach Konsolidator A/S by 15 March 2024 at 23:59 (CET) and the completed postal vote form must 

reach Konsolidator A/S by Friday 15 March 2024 at 10:00 (CET) either by email (investor@konsolidator.com), or by 

ordinary post to Konsolidator A/S, Vandtårnsvej 83A, 2., DK-2860 Søborg.  

 

Fuldmagten gælder for alle punkter, som bliver behandlet på generalforsamlingen. Hvis der fremsættes nye forslag, 

herunder ændringsforslag eller forslag til valg af medlemmer til bestyrelsen eller revisor, der ikke fremgår af 

dagsordenen, afgiver fuldmagtshaveren stemme på dine vegne ud fra sin bedste overbevisning. Skriftlige stemmer 

(brevstemmer) vil blive medregnet, hvis et nyt eller ændret forslag i det væsentlige er det samme som det oprindelige. 

Fuldmagten er alene gyldig på Konsolidator A/S’ ordinære generalforsamling den 19. marts 2024. 

Fuldmagten/brevstemmen gælder aktier, som undertegnede besidder på registreringsdatoen (12. marts 2024), opgjort 

på baggrund af selskabets ejerbog samt meddelelser om ejerforhold, som selskabet har modtaget, men endnu ikke 

indført i ejerbogen. 

 

This proxy applies to all items discussed at the general meeting. In the event new proposals are submitted, including 

amendments or proposals for election of members to the board of directors or auditor not on the agenda, the proxy 

holder will vote on your behalf according to the proxy’s best belief. Postal votes will be considered if a new or an amended 

proposal is substantially the same as the original. The proxy is only valid at the annual general meeting of Konsolidator 

A/S on 19 March 2024. The proxy/postal vote applies to shares that the undersigned holds at the record date (12 March 

2024), calculated based on the company's register of shareholders and notices of ownership received by the company 

but not yet entered in the register of shareholder.  

 

Dato / Date:            

       

 

Underskrift / Signature: _____________________________ 

 

mailto:investor@konsolidator.com
mailto:investor@konsolidator.com

